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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagao / IT: Preparazione / EL: Mpogtopaci /
PL: Przygotowanie / RU: Moarotoska / KZ: faiibinpay / UA: Mirotysakns / RO: Pregatire / BR: Preparagao /
EN: Preparation

[(a

7
<]

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappiohdynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MoTaspay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /

EN: Assembly
5+6
FR: Utilisati hauds froide/ ES: Utilizacién agua cali gua fria/ PT: Utilizagdo & dgua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion Ceotoi-kpuou vepoi/ PL: Uz e zimnej wody-goracej wody)
RU: ucnonb3osanue ropayei u xonoaHoit oabll KZ: Cybik aHe bicTbik cyabl KongaHy/
rapaoi i sonu! RO: Utiizare apé calda-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/

el

FR: Changement d he/ ES: Cambio de cartucho/ IT: ambi {a/ PT: Mudanga de cartuch
EL: AMayA uotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: (Meua Kaprpun»(a/ KZ: Kaprpupxai aybicoipy/
UA: 3awina Kaprpua/ RO: Schi s BR: ho/ EN: Replacing the cartridg
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sing hot and cold water
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FR:* Sila pression est supérieure & 5 bars, il est nécessaire de rajouter un réducteur de pression /ES:*
Sila presion es superior a 5 bars, es necesario anadir un reductor de presiorPT:* Se a pressao for
superior a 5 bars, sera necessario acrescentar um redutor de pressao / [T:* Se la pressione & superiore
a5 bar, bisogna aggiungere un riduttore di pressione / EL:* Edv n mieon unepBaiveL ta 5 bars, eivat
amapaittn n mpoadrikn pewer mieong / PL:* Jesli cisnienie jest wyzsze niz 5 barow, nalezy reduktor
cisnienia / RU:* Ecm fasnetine 56ap, fo6aBuTb peayktop asnenus / KZ:*
Erep KbicbIM 5 6apaaH acaTbiH 60ca, KbICbiM GaceraeTKiLLiH Kocy kaxeT / UA:* fiKiyo TUCK nepesiLLye

5 6ap, HeabxigHo Aoaatv peaykrop Tieky / RO:* Daca presiunea este mai mare de 5 bari, este necesar

s adaugati un reductor de presiune / BR:* Se a pressdo for superior a 5 bar, € necessario adicionar um
redutor de pressdo / EN:* Ifthe pressure is over 5 bars, a pressure reducing valve must be added.
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FR: Préparation / ES: Preparacidn / PT: Preparacéo / IT: Preparazione / EL: pogtoipiaoi /
\sm PL:P ie/ RU: /KZ: Maiibinpay / UA: Miproty /RO: Pregatire /
3 BR: Preparagao/ EN: Preparation
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappooynon /
& '3 PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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. FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
\‘3? & '3 PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaspay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /

EN: Assembly




FR: Utilsati haude-eau froide/ ES: Utilizacio liente-agua fria/ PT: Utilizagdo dgua quente-agua fria/
T: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xpi o-Kpiou vepoi/ PL e zimnej wody-goracej wody
RU: nenonb3osanue ropsiveit u xonoawoi Boasil KZ: Cybik saHe bicToik cyapl konaaHy/

UA: o/ RO: Utilizare apa calda-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/

ool
EN: Using hot and cold water




No. |Description Code No. QTY Remark
1_ |plug 143006CPA 2
2 |screw 924159 2
3 |thermostatic handle kits 821035A-052 1
4 thermost‘ahc cartridge V15051 1

located ring
5 |thermostatic cartridge 814096E-788 1
6 |mixer body a01087CPSA/889/650 1
7 |Oring m19210N 1
8 |outlet connector C29994CPEA 1
9 |Oring m19214N 1
10 |long tube connector C22266E-2 1
11 |quick-closed cartridge 812038E-788 1
12 |splin insert c16011-2 1
13 |quick-closed handle t06094CPA 1
14 |hexagon nut c23003CPA 2
15 |Oring m19181N 2
16__|inlet connector C29434CPEA 2
17 __|check valve 816039 2
18 |filter net g11014 2
19 |circlip 915059 2

20 |washer m26145n 2
21 |rosette g09092CPA 2
22 _|Eccentric connection b30003NPE 2
23 |thread cover w09047 1
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FR: Changement d he/ ES: Cambio d IT: Cambi ia/ PT: Mudanga d he
EL: AMayf guotyyiou/ PL: Wymlana witadu / RU: Cmena xaprpua/ KZ: Kaprpumai aybictoipy/
UA: 3amina rtus/ BR: Substituicao d ho/ EN: Replacing id
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FR: Changement d he/ ES: Cambio d ho/ IT: Cambi a/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: AMayd guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: C: Kz ICTbipY/
RO: Schimb:

UA: 3amina : rtus/ BR: Substituigao d ho/ EN: Replacing idg

5 6




FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: AMayr guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmewa kaprpunxa/ KZ: Kaprpupxai aybictoipy/

UA: 3amina kaprpupa/ RO: Schimbare cartus/ BR: ho/ EN: Replacing idg

10




FR:Ct he/ ES: Cambio d ho/ IT: Cambio cartucia/ PT: Mudanga d h
EL: ANayj guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmewa kaprpuaa/ KZ: Kaprpumsai aybictoipy/
UA: 3amina RO: Schi cartus/ BR: Substituicao d ho/ EN: Replacing the cartridg;




MIN. 35 mm
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FR: Changement d

<> EL: AMayn guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpunxa/ KZ: Ka
UA: 3amis RO: Schi cartus/ BR: Substituicao d h

che/ ES: Cambio d

DTPHAXA aybICTbIpY/
EN: Replacing
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<> EL: AMayn uatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmewa kaprpunxa/ KZ: Ka
UA: 3awi RO: Schi BR: Substituido d h

9

¢

FR: Changement d

iche/ ES: Cambio d

ho/ IT: Cambi

ia/ PT: Mudanca d

TP aybICThIpy/
i

EN: Replacing
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he/ ES: Cambio d

d

FR: Changement d¢

EL: ANayij guaryyiou/ PL:

UA: 3amina

Wymiana wkladu /
0: Schimbs

o/ IT: Cambi ia/ PT: Mudanga
RU:G i

ICTbipy/

Kz:
s/ BR: Substituigdo d ho/ EN: Replacin
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Eau dlaire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapd vepd / Czysta woda / Yuctan soga / Agua limpa /
Yucra Bopa / Apa curata / Tasa cy / Clean water

Sem solventes/ be3 po3unHHmka / Fara solvent / epirkiwci/ Solvent-free

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic S1ahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pactsoputens /
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@ @ Attestation de conformité sanitaire

@ Certificado de conformidad sanitaria.
@ Atestado de conformidade sanitaria.

Gcertiﬁcato di conformita sanitaria.

@ BeBaiwon LyEIOVOUIKI G CUPHOPQWONG.
@Certyﬁkat zgodnosci sanitarnej.

@ [leknapauua o COOTBETCTBUM CaHUTaPHBIM HOPMam
@ CaHuTaprblK TananTtapfa CokecTik jeKnapaLyach
@ [leknapaljia Npo BiAMOBIAHICTb CaHITapHUM HOPMam
@ Atestat de conformitate sanitara

@ Certificado de conformidade sanitéria.

@ Declaration of sanitary conformity.

FRIIT

*Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni/ Eyyonon 2 etiv/
Gwarancja 2-letnia /Taparua 2 ropa/Keninaik 2 e / Fapania 2 pokis / Garantie 2 ani/
2-year guarantee

Made in China

@) 10E0 Services - 135 Rue Sadi Camot - 5 00001

Importado e distribuido por LEROY MERLIN|
59790 RONCHIN - France. RICOLAGEM

CIA BRASILEIRA DE BF

Rua Domingas Gallter Blotta, 315 - Interlagos -CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Centralde Atendimento Loy Merln) 4020.5376 (capitais
208000205376 (demas egioes)

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

TOB «lepya Mepnew Ypaia»,
syn. Nlonapka 172, . i 04201, Yepaiia

000 NIEPYA MEP/IEH BOCTOK, 141031, Mockockas
067acrs, . MeiTiuw, ) A1, P

i sandton, 2191
‘Gauteng, South Africa
Tel: +2710 4938000 Email: contacteleroymerlin.coza

NpeTeH3uM o KavecTay Tosapa & Pecny6nuke Benapycs:
000 Wlepya Mepnen Ben», 220020, Pecny6nuka Benapycs,
. MitHck, np-T MoGeaveneis, 4. 100, Kab. 503

«flepya Mepnen Kazaxcras XILIC Kasakcran
Pecny6nuKacki,050000, Anwars k, Koaes
Keusedi, 77, «ParkView 5O, 6K, 07 0d.







